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Ne 50.

Abonnement:

Fiir die Schweiz:
1 Monat Fr. 1.—
3 Monate
6 Monate
12 Monate ,
Fiir das Ausland:
(Porto inbegriffen)
1 Monat Fr. 1.26
3 Monate

12 Monate

Vereins-Mitglieder

‘erhalten das Blatt
gratis.

Inserate:
7 Cts. per 1spaltige
Millimeterzeile oder
deren Raum. — Bei
Wiederholungen ent-
sprechend Rabatt.
Vereins-Mitglieder
bezahlen 81/, Cts.
netto per Millimeter-

Schweizer Hotelier-Vereins

Erscheint Samstags.
‘Parait le Samedi.

Bale, e 12 Décembre 1908.

Organe et Propriété de la
Société Suisse des Hoteliers

Ne 30.

Abonnements:

Pour la Suisse:

1 mois . . Fr. L.—
3 mois. . , 2.50
6 mois. . , 4.50
12 mois. . , 8.—

Pour I'Etranger:

(Port compris)

1 mois . . Fr. 1.25
3 mois. . , 3.50
6 mois.. , 6.—
12 mois . ." , 10.50-

Les Sociétaires
regoivent l'organe
gratuitement.

Annonces:

7 Cts. par millimétre-
ligne ou son espace.
Rabais en cas de ré-
pétition de la méme

annonce. ™.~

Les Sociétaires
payent 31/, Cts. net
p. millimétre-ligne
ou son espace.
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Fromdanbetion

Tit. Aktien-Gesellschaft” Grand Hotel
Brunnen in Brunnen Coo.e . 240

Tit. Aktien-Gesellschaft Sanatorium Schwei-
zerhof, Davos-Platz . . . . . . . . 110

Herr N. Tarnutzer, Direktor des Sanatorium
Schweizerhof, Davos-Platz(personliches
Mitglied.)

Hr. Karl Sommer, Fotel Sommer, Lugano-
Paradiso . . . .. .. ... .. 48

Neujahrsgratulationen.

Seit' Jahren hat sich, unter unsern Mitgliedern
die praktische Sitte eingebiirgert, sich durch
Leistung eines freiwilligen Beitrages an die
Fachliche Fortbildungsschule von den zere-
moniellen Neujahrsgratulationen zu entbinden.
‘Wir laden nun unsere Herren Kollegen auch
dieses Jahr ein, zu gleichem Zwecke einen
beliebig grossen oder kleinen Betrag zu gunsten
obgenannter Schule, welche diesen Herbst ihren
elften Kurs begonnen hat, an die Redaktion
der ,Hotel-Revue“ in Basel einzusenden.

Die Spender werden im Organ verdffentlicht
und betrachten sich diese damit von der Versend-
ung von Neujahrsgratulationskarten entbunden.

Ziirich, den 4. Dezember 1903.

Schweizer Hotelier-Verein,
Der Prisident: F. Morlock.

Souhaits de Nouvelle-Année.

Depuis nombre d’années nos Sociétaires se
sont accoutumés A se libérer de l'usage céré-
monieux des félicitations du Jour de I'An
moyennant le versement volontaire d'un montant
quelconque & I'Ecole professionnelle. Cette an-
née également nous croyons devoir inviter nos
chers Collégues & bien vouloir envoyer a la ré-
daction de 1',Hotel-Revue“ toute somme qu'il
leur plaira d’offrir en faveur de cette pratique
institution qui a ouverte cet automne son onziéme
cours.

Les noms des donateurs seront publiés dans
I'organe et ces derniers peuvent, grice a leur
subside, se regarder comme exonéré de 1’échange
de cartes de félicitations & I'occasion du re-
nouvellement de l'année.

Zurich, le 4 Décembre 1903.

Société Suisse des Hoteliers,
Le Président: F. Morlock.

Die Redaktion glaubt im Sinne aller Mit-
glieder zu handeln, wenn sie in erster Linie
denjenigen Herren, die als Lehrer ihre Zeit und
Kenntnisse in den Dienst der Fachschule stellen,
als von den Neujahrsgratulationen entbunden
aufliihrt, auch wenn sie nicht noch ihr besonderes
Scherflein beisteuern. Ihnen verdankt die Schule
ihr Zustandekommen und ihre gedeihliche Ent-
wicklung, also mehr, als mit einigen Ziftern
ausgedriickt werden konnte.

Es sind dies die Herren:

Tschumi J., Hotel Beau-Rivage, Ouchy.
Raach A., Hotel du Grand Pont, Lausanne.
Schmidt J. A., Hotel Beau-Site, Lausanne.

Bis zum 5. D g
Sommes versées jusqu'au 5 Décembre:

Hr. Balzari F., Hotel Métropole, Mailand . . Fr. 20
» Bertolini L., Hotel Europe, Milan . . . , 20
» Dopfoer J., Hotel St. Gotthard, Luzern. , 20
» ElwertP., Hotel Grande Bretagne, Mailand , 20

Hr. Erne M., Hotel Schrieder, Basel . . . . Fr. 10
» Flick C, Basel . . . .. ....... » 20
» Kracht C., Hotel Baur au Lac, Ziirich . , 20
» Otto P., Hotel Viktoria, Basel . . . . . 20

" Spatz J., Grand Hotel de Milan, Milan. , 20

Vom 5. bis zum 11. Dezember eingegangene Beitrége :
Sommes versées du 5 au 11 décembre:

MM. Balli & Cie., Grand Hoétel, Locarno . . Fr. 20
HH. Boller Gebr., Hotel Victoria, Ziirich. . , 20
Hr. Breuer J., Royal Hotel, Clarens . . . . , 10
» Dietschy J.-V., Hotel des Salines und
Hotel Dietschy, Rheinfelden . . . . . . 20
» Gredig A. Sohn, Fluela-Posthotel, Davos-
T L P e »n 10
». Heim G., Hotel National, Strassburg . . , 20

Fam. Hirschi, Hotel Interlaken, Interlaken. , 10
Hr. Hornbacher G., Hotel Engadinerhof, St.
Moritz-Bad . . . . . ... .. ... » 10
» Kraft G., Grand Hotel d'Italie, Florenz ., 20
» Landsee C., Hotel Tirol, Innsbruck . .. . , 12%

» Morlock F., Ziirich . . ... ..... » 20
» Seibel H., Hotel Alpenrose, Beatenberg u.

Hotel de la Méditerrannée, San Remo ,, 10
» Wolf C., Hotel Riesen, Schaffhausen . . , 20
» Zihringer Ad., Hotel Balance, Luzern . , 15

Summa Fr. 387 50

Zur Ruhetagsverordnung der

Die waadtlindische Regierung hat bekannt-
lich unliingst eine Gesetzesvorlage ausgearbeitet,
deren Bestimmungen denjenigen Angestellten
und Arbeitern zu Gute kommen sollen, die dem
Fabrikgesetz vom Jahr 1877 nicht unterstehen.
Diese Vorlage beschiftigt sich in der Haupt-
sache mit der Frage der Gewiihrung von Ruhe-
zeiten. Obschon nun der vom Gesetzgeber be-
absichtigte Zweck an und fir sich ein guter ist,
muss die Hotelindustrie gegen die Novelle
Stellung nehmen, weil diese mit den Bediirf-
nissen des Gasthofbetriebes keineswegs im Ein-
klang steht und weil deren Verwirklichung den
Hotelbesitzern unbedingt Inkonvenienzen aller
Art bereiten wiirde. Besagter Entwurf ist zwar
einstweilen ad acla gelegt worden, weil ver-
schiedene Interessenverbiinde in Petitionen auf
die Unausfiihrbarkeit der neuen Bestimmungen
aufmerksam gemacht haben. Die gesetzgebende
Behorde, in diesem Falle der Grosse Rat des
Kantons Waadt, wird also kaum vor dem
nichsten Friihjahr in die Lage kommen, die
Beratung der Vorlage vorzunehmen, wobei ab-
zuwarten ist, ob er nicht die Meinung des
Grossen Rates des Kantons Neuchitel teilen
wird, der das Ruhetagsgesetz nach der dritten
Lesung verworfen hat.

In verdankenswerter Weise hatte Herr Bettex,
Redakteur in Montreux, in einer Artikelserie
die Missverhiltnisse, die aus der Annahme der
Vorlage fiir den Hotelbelrieb resultieren miissten,
behandelt und zwar vom Standpunkt der Hotel-
besitzer, wobei er ausdriicklich betonte, dass
die Hoteliers keineswegs das Gesetz bekidmpfen
wollen, sondern dass sie nur eine ibhrem Ge-
schiifisbetrieb  angepasste  Spezialverordnung
wiinschen. Herr Bettex ist seiner Ausfiithrungen
wegen von den verschiedenen Organen der
Hotelangestelltenverbinde masslos angegriffen
worden, was ja allerdings zu erwarten war.
Neuerdings verbreiten die drei schweizerischen
Vereine: Union Helvetia, Genfer Verein und
Union Ganymed ein Flugblatt an die Presse
mit dem Ersuchen um Abdruck desselben.
Merkwiirdigerweise ist auch an uns diese Zu-
mutung gestellt worden, obschon die Absender
genau wissen konnten, dass von einer Repro-
duktion ihrer Darlegung in unserm Blatte nicht
die Rede sein kann, da wir die gegenteiligen
Interessen zu vertreten haben.. Abgesehen davon,
ist aber die Entgegnung auf die Artikel des
Herrn Bettex in einem solchen Tone gehalten,
dass eine Verwendung derselben in einem offent-

lichen Organ zum vornherein ausgeschlossen
erscheint.

In der ganzen Angelegenheit will uns nur
der eine Umstand lobenswert ‘erscheinen, dass
die drei Vereine, die sonst das Jahr hindurch
sich gegenseitig in den Haaren liegen, dieses-
mal einmiitig vorgehen.

Um auf einige Punkte des Flugblattes ein-
zutreten, sei zunichst darauf hingewiesen, dass
es keine leere Phrase ist, wenn behauptet wird,
dass die Hotelangestellten in der Hochsaison
keineswegs auf Freitage reflektieren: dies in
ihrem ureigensten Interesse nicht, weil sie genau
wissen, dass die Hochsaison auch die Zeit ihrer
Ernte ist und weil sie nachher, wenn der
Fremdenstrom flau geworden, noch geniigend
Zeit haben, ihre Erholung ins Auge zu fassen.

Dass dieser Standpunkt von den Hotelan-
gestellten geteilt wird, geht neuerdings aus einer
in -der ,Union Helvetia® veroffentlichten Kor-
respondenz aus Florenz hervor, die sich in
Bezug auf die gegenwirlig beim italienischen
Parlament anhingige Gesetzesvorlage (siehe auch
unsern heutigen Artikel: ,Bin nettes Gesetz“)
folgendermassen dussert: ,[ir Hotelangestellte,
die auf das Trinkgeld angewiesen sind, wire
diese Regelung nicht nach Wunsch, fiir den
Prinzipal sehr unangenehm.

Als ganz wunder Punkt der Entgegnung

stellt sich der Passus heraus, in dem behauptet
wird, es konnten genug Beispiele angefiihrt
werden, wo in Deutschland nach der Einfiihrung
des Ruhetagsgesetzes Hotels bis za 150 Zimmern
durch Mehreinstellung von nur einem einzigen
Kellner allen Anforderungen gerecht' zu werden
vermocht hiitten. Die Verfasser der Entgegnung
haben leider vergessen, mit Namen solcher Etab-
lissements aufzuwarten; haben sie dies vielleicht
unterlassen, weil ihnen gar keine solche Ge-
schifte bekannt waren? Wenn die Urheber der
Campagne gegen Herrn Bettex mit den seit der
neuen deutschen Verordnung eingetretenen Ver-
héltnissen so genau vertraut wiren, wie sie
glauben machen wollen, so wiirde ihnen nicht ent-
gangen sein, dass die deutsche Hotelindustrie seit
Inkrafttreten der Verordnung in eine fatale Aera
der Prozesse eingelreten ist und dass dieaus diesen
Fragen resultierenden gerichtlichen Streitigkeiten
leider an der Tagesorduung sind.
*  Es wird Herrn Bettex ferner vorgehalten,
er sei ein schlecht informierter Verteidiger der
Sache. ' Dieser Vorwurf fillt aber auf den oder
die Verfasser des Schriftstiickes zuriick, die immer
exemplifizieren und Bebauptungen aufstellen,
ohne mit bestimmten Tatsachen und Namen auf-
warten zu konnen.

Der Passus, der von der Gleichstellung der
Dienstboten und der Hotelangestellten spricht,
darf als miissige Wortklauberei bezeichnet
werden, wobei die Anrufung des Schweizer
Hotelier-Vereins als verungliicktes Experiment
erscheint.

Wenn iibrigens die Hotelangestellten auf
eine geschickte Vertretung ihrer Interessen Ge-
wicht zu legen wiinschen, so werden sie gut
daran tun, sich fiir die Zukunft nach einem
bessern Anwalt, als dem Verfasser der erwihn-
ten Entgegnung nmzusehen, im andern Fall
eine in jener Schreibweise gehaltene Petition in
Lausanne hochstens mit Achselzucken aufge-
nommen wiirde.

Im Hinblick auf die Gewihrung der Frei-
zeiten ist endlich zu bemerken, dass im Falle
es dem Hotelpersonal gelingen sollte, seinen
Willen durchzusetzen, dieses Gesetz selbst ein

zweischneidiges Schwert bilden wiirde. Mancher |

Hotelbesitzer hat nimlich in Bezug auf die Frei-
zeiten schon unliebsume Erfahrungen machen
missen. Es kommt beim minnlichen Personal
oft vor, dass die Arbeitsleistungen und die
Arbeitskraft nach dem Ausgehtag nicht in dem
wiinschenswerten Verhiltnis zu den Anfor-

derungen der zu verrichtenden Arbeit stehen.
Auch hier kénnen wir uns auf die oben er-
wihnte Korrespondenz der ,Union Helvetia“ -
berufen, wo der Verfasser schreibt: ,Ich wiirde
diese Ruhe lieber zu Hause machen, als jede
Woche 36 Stunden in einer Trattoria.“ Es ist
doch gewiss bezeichnend, dass jener Hotelan-
gestellte die Gefahren einer 36stiindigen Ruhe-
pause klar erkennt. Freilich wird nicht Jeder
so unbefangen sein, um eine solche Selbstkritik
auszuiiben.

Dergeriigte Umstand st fiir den Prinzipal selbst
héchst unangenehm, bringt aber auch fiir den An-
gestellten manchmal recht tible Folgen mit sich.
So erinnern wir uns in deutschen Blittern schon
wiederholt gelesen zu haben, dass einer Verord-
nung gemiss ein solcher Zustand als sofortiger
Entlassungsgrund gelten kann. Noch schlimmer
steht es betr.- Ausgehzeit im Hinblick auf das
weibliche Personal; hier fillt nicht nur die eigene
Verantwortlichkeit in Betracht, sondern es han-
delt sich auch um diejenige des Prinzipals.

Soviel fiir heute! Es bleibt nun abzuwarten,
welche Stellung der Grosse Rat des Kantons
Waadt in dieser Frage einnehmen wird. Dass
die Gesetzgeber auch in anderen Staaten nicht
immer mit den Verhiltnissen derjenigen, fiir die
die Gesetze erlassen werden, hinlinglich ver-
traut sind, beweist das Vorgehen der italienischen
Kammern, das an anderer Stelle dieses Blaties
unter dem Titel ,Ein nettes Geselz* von einem
Korrespondenten beleuchtet wird. Auch wir
werden wohl noch des dftern Gelegenheit haben,
die Ruhelagsfrage in der ,Hotel-Revue* zu be-
handeln.

>®<——

Ein ,nettes* Gesetz.

(Korrespondenz aus Italien).

Es ist bewunderungswiirdig, was die vom
heiligen Feuer wahrer Menschlichkeit durch-
trinkten Seelen der italienischen Abgeordneten,
vulgo ,Onorevoli zum Heile der zukiinftigen
Generationen sowie der gegenwirtig so be-
driicklen Menschenklassen ausbriiten. Ein in
Aussicht stehendes ,nettes* Gesetz beunruhigt
heute mit Recht' die Gemiiter der Hoteliers in
Italien.

Mit dem 1. Mai soll die ,Legge del riposo
festivos® in Kraft treten, nach welcher alle
Arbeitgeber ohne Ausnahme gezwungen . sind,
ihren Beamten, Angestellten oder Arbeitern
wochentlich eine ununterbrochene Ruhepause
von 36 Stunden zu gewihren, ja man mochte
fast sagen, unter Umstinden aufzudringen. In
Hotels und andern Geschiiften mit fortgesetzter
Arbeit sollen in regelmissigem Turnus die
Angestellten sich ihres waochentlichen Ruhe-
tags erfreuen konnen; zu diesem Zweck wer-
den speziell ernannte Arbeitsinspektoren iiber
die genaue Ausfiihrung dieser Vorschriften
strengstens wachen. Eine allen Beteiligten und
vor allem dem Inspektor zugingliche Tabelle
soll jeden Interessierten in Stand setzen, sich
stets orientieren und seine Verfiigungen zur
Zeit treffen zu konnen. Wehe dem Arbeitgeber
oder Angestellten. der diese Vorschriften um-
gehen wollte. Eine Busse von 5—20 Fr. ,pro
Kopf*, bei jedem Wiederholungsfalle entsprechend
héher, soll den guten Hotelier von der Ernst-
haftigkeit des Gesetzes iiberzeugen.

Bis jetzt hat der italienische Hotelierverein ver-
gebens die Kommission der Kammern, die sich
mit dieser Gesetzesvorlage beschiiftigt, dahin zu
bringen versucht, fiir die Hotelangestellten eine
spezielle Kategorie zu bilden und den Hoteliers
zu gestatten, ihren Leuten die verlangte Ruhe-
zeit nach Schluss der Saison oder zu sonst un-
giinstigen Geschiftszeiten in Form von Ferien




zu gewihren. Ebenso fruchtlos war die Dar-
legung der Tatsache, dass ein solches Gesetz
kein Bediirfnis fiir die Hotelangestellten sei,
dass im Gegenteil denselben daraus grossere
Nachteile denn Vorteile erwachsen wiirden.

Die Ehrenwerten wollen davon nichts wissen
und berufen sich auf die Antwort einer Verei-
nigung von Restaurants- und Café-Kellnern, die
selbstverstindlich mit dieser Verordnung sym-
pathisieren.

Die Nachteile und Schwierigkeiten, die ein
-solches Gesetz fiir die Hoteliers selbst mit sich
bringen wird, aufzukliren, ist hier unnétig. Man
denke sich nur tagtiglich ein Siebentel seiner
Angestellten gezwungen, wihrend 36 Stunden
nichts zu tun. Sie iiber diese Zeit im Hause
zu behalten, zu ernihren, zu beherbergen und
— zu besolden, wird man doch dem liebens-
wiirdigsten Wirt nicht zumuten,

Hoffen wir, dass die erneuerten Versuche
des italienischen Hotelier-Vereins = eine - Aus-
nahme zu erlangen, von Erfolg gekront seien,
ehe die Kammern die Vorlage, die ja fiir
andere Geschiftszweige gewiss ihre Berechti-
gung hat, zum Gesetz erheben.

Ein solches wiirde in der jetzigen Form einen
neuen -Beweis der unverzeihlichen Unwissen-
heit gewisser Gesetzgeber und der Vernach-
ldssigung berechtigter Interessen eines wichtigen
Standes liefern, der alles Dagewesene weit iiber-
fliigelt. E. Bz.

e

Wozu?

Schon wieder ist ein neuer, Wohltiter der
Hotelindustrie aufgetaucht. Ein Hr. Dr. V.
Schlaueh von Linden, Direktor der ersten
internationalen Pension-Vereinigung
in"Miinchen, Waltherstrasse 32, sendet ver-
schiedene Drucksachen in die Welt hinaus, die
alle auf das eine Ziel hinlaufen: Eintritt der
Pensionsinhaber in obige ,erste internationale
Pension-Vereinigung.“- Dieser Spass kostet den-
jenigen, der anbeisst, nur 12 Franken. Dafiir
bietet aber Herr Dr. Schlauch eine nach seiner
Ansicht grosse Menge von Vorteilen. So miissen
sich die Mitglieder der Vereinigung gegenseitig
empfehlen. Dabeierlangt dieempfehlende Pension
durch die Empfehlung einen Anspruch auf 10 °/,
der Rechnung, welche dem iiberwiesenen Gaste
bei der empfohlenen Pension gelegentlich seines
ersten Aufenthaltes und auf 3 °/, der Rechnung,
welche ihm innerhalb der nichsten 3 Jahre er-
wichst. Zur Erreichung des Zweckes der Ver-
einigung sollen noch folgende Mittel dienen:

1. gegenseitige Empfehlung und Information,

© 2. gemeinsame Reklame,
3. Meinungsaustausch iiber gemeinsame Ange-
- legenheiten, zeitweilige Zusammenkiinfte und
gemeinschaftliche Studienreisen, und

. fachminnische Beratung und . Erteilung von
Auskiinften durch die Geschiiftsstelle.

[

Abgesehen von dem sehr seltsamen und
komplizierten gegenseitigen Rechnungsverhiltnis
scheint uns die Durchfiihrung  obiger Postulate
eine sehr problematische Geschichte zu sein.
Fiir jene Bestrebungen einzutreten, ist doech wohl
in erster Linie Sache der Hotelier-Verbinde, an
deren Spitze Minner stehen, die ihre Arbeits-
kraft und ihre Erfahrungen selbstlos in den
Dienst der gemeinsamen Sache stellen. Wenn
eine einzelne Person auf dem Privatwege ein
solches Unternehmen in’s Leben ruft, so kann
man sich des Eindruckes nicht erwehren, dass
dieser Person das Interesse einer Berufsgenossen-
schaft weit weniger am Herzen liegt, als die
Absicht, fiir die eigene Tasche Geld zu erwerben.
Auch die in § 1 des versandten Circulars fest-
gelegte Bestimmung, dass in jeder Stadt, bezw.
an jedem Fremdenplatz nur eine Pension der
Vereinigung angehéren konne, will uns nicht
recht einleuchten. Wir nehmen vielmehr an,
Herr Dr. Schlauch werde die zwolf Franken
annehmen, von wem es auch sei.

Wir sind fest tiberzeugt, dass eine Annahme
der Offerte den Geschiftsinhabern zum Mindesten
keinen Nutzen einbringen werde, iiberlassen es
aber dem Einzelnen, in der Angelegenheit nach
seinem Gutdiinken zu handeln.

LETTRE DE PARIS.

Monsieur Duplan, chef de 1'Agence -des Che-
mins de fer fédéraux, ayant la bonté de se
mettre & la disposition des membres de notre
société pour tout renseignement concernant la
publicité en France, nous nous empressons de
lui envoyer nos plus sincéres remerciements et
publions avec plaisir la lettre qu'il a bien voulu
nous adresser 4 ce sujet:

Paris le 4 décembre 1903.
Cher Monsieur,

Je lis chaque semaine avec intérét la Revue
des Hotels, notamment les articles relatifs a la
publicité et 4 la réclame effectuées par les ho-
tels de notre pays.

A ce propos, je vous dirai que je remarque
souvent ici des annonces dont on ne peut at-
tendre aucun bon résultat; les unes sont insé-
rées dans des journaux insignifiants ou dans
des publications absolument inconnues, feuilles
éphémeéres créées pour prendre de la publicité
et qui n'ont pas de lecteurs; ailleurs ce sont
des affiches ‘mal. placées et posées dans des
quartiers ou n’habite nullement la clientéle de
nos hotels; dans ce domaine les chevaliers
d'industrie que vous signalez fréquemment font
sans doute de nombreuses dupes. En général,
moins une publicité est bonne et plus la com-
mission de l'intermédiaire est élevée, ce der-
nier est alors d’autant plus insistant et il finit
souvent par arracher un ordre & la lassitude
de son interlocuteur. La publicité mal faite ne
sert & rien; elle peut étre plutdt nuisible et,
en tout cas, c’est de I'argent jeté par la fenétre.

Comme jai déja eu I’occasion de vous le
dire, j'estime que la prospérité de nos hotels
est intimement liée a celle de toute l'industrie
des transports; il n'y a pas seulement & con-
sidérer, au point de vue des chemins de fer,
les billets vendus aux voyageurs, mais encore
tout le trafic de ce qui est nécessaire & la vie
des hotels, c'est-a-dire les denrées de consom-
mation, le mobilier, Jes matériaux de construc-
tion, ete., ete. L’affluence des étrangers en
Suisse est une des sources les plus importantes
de mos revenus généraux; il importe done, 2
mon- avis, aussi bien dans I'intérét des chemins
de fer que dans celui de nos hotels, de ne
pas laisser se tarir cette source qui répand la
vie et le bien-étre dans le pays tout entier,
depuis nos grandes villes jusqu’aux plus hautes
vallées de nos montagnes.

Jestime donc ne pas sortir de mon rdle en
me mettant & votre disposition ainsi qu'a celle
des membres de la Société Suisse des Hoteliers,
pour leur fournir ou leur procurer des ren-
seignements impartiaux au sujet de la publicité
qu'ils désireraient effectuer en France, en tenant
compte de leurs ressources et du milieu ol
peut se recruter leur clientéle. Il va sans
dire que je ne saurais me charger de faire
moi-méme cette publicité, ce qui ne serait pas
compatible avec mes fonctions, mais 4 I'occa-
sion un conseil ou un renseignement peuvent
étre utiles et éviter aux intéressés de fausses
dépenses en tombant dans les piéges qui leur
sont tendus; tel est simplement le but de ma
lettre.

Je n'ai pas besoin de vous dire qu'en ce
domaine comme: en tout autre les services de
I’Agence sont absolument gratuits; je serai heu-
reux si je puis rendre quelques services 4 une
industrie qui a solidement fondé I'universelle
réputation de nos hotels et qui contribue, en
premiére ligne, & la prospérité.de notre pays.

Agréez, cher Monsieur, les assurances de
mes sentiments trés dévoués.

Duplan
Chef de I’Agence des Chemins de fer fédéraux
58 Boulevard H;

et les Hoteliers dont elle est le porteparole,
Nous sommes et voulons demeurer amis.
Nous considérons que I'Industrie des Hotels
en Suisse est trés heureusement exploitée. Dans
bien des cas nous la prenons comme modéle.
La preuve c’est que dans notre premier article
et dans trois passages diftérents nous citions,
a titre d’exemple,. les réformes et améliorations

-obtenues- par Messieurs les Hoteliers suisses.

I est donc matériellement impossible que
nous ayons voulu considérer nos voisins comme
des concurrents ou des adversaires.

Loin de nous cette pensée qui est contraire
4 nos statuts, au but de notre association et a
nos intéréts communs.

Nous ‘tenons au contraire a répéter qu'il
n'existé chez nous, Hoteliers Francais, Italiens
et Suisses qu'une parfaite solidarité et une
bonne camaraderie professionnelle; Quand nous
trouverons des bonnes réformes chez nos voisins,
nous nous empresserons de les mettre en pra-
tique, trés heureux si, de leur cdté, nos voisins
veulent en faire de méme. :

Nous prions donc la Revwe suisse des Ho-
tels de vouloir bien nous donner acte de cette
déclaration- qui mettra fin 4 une polémique
inutile et 4 des malentendus qui ne doivent
pas exister entre confréres dont le seul but doit
étre la prospérité de la corporation des Hoteliers,
tant Suisse, qu'ltalienne et Francaise.

La Rédaction de I'Industrie Hoteliere
4 Thonon.

Partageant le désir de la Rédaction de
1" Industrie Hoteliere de vivre en parfaite soli-
darité avec nos voisins, nous avons inséré sa
correspondance conciliante et considérons volon-
tiers, par ce fait, Iincident clos. .
La Rédaction de la
Revue Suisse des Hotels.

X

x Kleine Chronik. %

Vulpera. Die Direktion des Hotel Waldhaus-
Vulpera ist fiir die nichste Saison Herrn Binggeli,
bisherigem Chef de réception im gleichen Etablisse-
ment iibertragen worden.

1893er Waadtlinder. Die Versteigerung der
Weine von Vevey vom Jahre 1903 ergab d

Zirich. Herr J. Hardmeier-Jenny, der
und geschiitzte Ziircher Dichter, der, wie sich die
Teilnehmer an der letzten Generalversammlung noch
mit Vergniigen erinnern werden, auch diesen An-
lass mit den Gaben seiner Muse verschont hat, feierte
am 7. ds. im engsten Familienkreise und bei bester
Gesundheit seinen 78. Geburtstag. Herr Hardmeier
trigt sein hohes Alter auf riistigen Schultern und
liegt mit seltener Frische seinen tiiglichen littera-
rischen Arbeiten ob. Auch wir schliessen uns den
Gliickwiinschen zu seinem 78. Wiegenfeste an.

Wegiis. Die Interessenten des dortigen Fremden-
verkehrs beschlossen laut , Luz. Tgbl.¢, auf dem Platz
Weggis eine Kurtaxe einzufiihren, aus deren Ertrag
eine Kurkapelle fiir die Dauer vom 1. Juni bis 15.
September zu engagieren ist. Die Finanzierung ist
gesichert und ermdglicht die Anstellung eines Or-
chesters von 16 Mann. Da Weggis noch keinen Kur-
garten oder Kursaal besitzt, so wird die Kapelle in
einem fi d urnus at hsl ise
in den Hotels und P sowie auf Sffentlicl
Pliitzen und auf dem See spielen.

Schadenersatz beim Todesfall in einem Gast-
haus. Die Klage eines deutschen Hotelwirts gegen
die Erben eines im Hotel am Herzschlag verstorbenen
Gastes auf Ersatz des infolge Desinfizierung, Neu-
tapezierung und Reinigung, sowie zehntiigigen Nicht-
gebrauchs des Sterbezi entstand Sohad
wurde abgewiesen. Die Berufung hatte keinen Er-
folg. Aus den Griinden des Kammergerichts teilt
»Seufferts Archiv¢ mit: ,Die Desinfektion und Neu-
tapezierung des Zimmers oder die Reinigung. des
Te‘Ppichs eto. war keine vom sanitiiren Standpunkt aus*
gebot Massregel. G inhin werden solche Mass-
regeln nur dann angewendet, wenn der Verstorbene
mit einer ansteckenden Krankheit behaftet gewesen
war, oder wenn er wenigstens ein lingeres Krankon-
lager durchzumachen gehabt hiitte. Der Kliger
kann deshalb die Unkosten, die seine Massregeln
verursacht haben, nicht den Beklagten aufbiirden.“

Unlauterer Wettbewerb. Der Dezemberwind
hat uns ein verschlossenes Couvert auf den Redak-
tionstiech geweht, das einen Prospekt der Pension

VillaCh......... in Davos-Platz birgt. Wenn ein
Geschiift Reklame macht, so ist das an und fiir sich
nichts unlauteres. Sehr unl ist d die Art

und Weise, wie die Pension Villa Ch. in Davos auf den
Gistefang ausgeht. Dort wird niimlich die Davoser
Fremdenliste zur Hand g die Namen der Kur-
giisteinden iibrigenHotelsherausnotiert und an letztere
eben jener Prospekt adressiert, der eine verbliimte
Einladung enthiilt, das einmal gewiihlte Absteige-
Euarmier zu verlassen und dafiir der Pension Villa
h. sein Wohl und Wehe anzuvertrauen. Es ist dies
ein Akt, der von wenig kollegialischer Gesinnung
zeugt. Hoffentlich wird mit dieser Kritik dem un-
lautern Spiel ein Ende gemacht. Damit nicht etwa
das Hotel, in welchem der Empfiinger des Briefes
gewohnt hat, der Unterschlagung verdiichtig er-
scheint, sei hier mitgeteilt, dass der Redakteur dieses
Blattes sich einige %‘age in Davos aufgehalten hat,
in der Fremdenliste jedoch, aus Opportunitiitsgriinden,
mit eingm.Psaugonym figurierte, und auf diese Weise

Preise: Hopital durchschnittlich 62,4, Gonelles 73,5
per Liter (weisser).

Servierkurse des Schweizer. Wirtevereins.
Zum sténdigen Lehrer fiir Servierkurse wurde von
der Kommission fiir Berufsbildung des Wirtevereins
gewihlt Herr H. Regli, bisheriger Inhaber des Hotel
Biiren in Baden.

Thun. Mit Riicksicht auf den stattgehabten
Direktionswechsel beim Thunerhof ersucht uns Herr
B. B. Diethelm aus Luzern mitzuteilen, dass er nach
wie vor die Direktion des Hotel Bellevue in Thun
inne hat.

Locarno. Die Direktion des Hotel du Lac bat
am 1. Dezember Herr G. Mantel, bisher Oberkellner
im Hotel National, Genf, iibernommen. Wegen Aen-
derungen -und Verbesserungen wird das Hotel bis
Ende Januar 1904 geschlossen bleiben."

Verurteilter Hoteldieb. Das Genfer Schwur-
gericht verurteilte ein Individuum, namens Agesil-
las, welcher unter verschiedenen Namen eine Reihe
von Diebstiihlen begangen hat und sich namentlich
als Hoteldieb in Genf, Montreux und Interlaken be-
riichtigt gemacht hat, zu 6 Jahren Zuchthaus.

Montreux. Der neuerstellte Anbau zu dem
Hotel-Restaurant Tonhalle, der seit seiner Erdffnung
im Friihjahr nur in Appartements privés vermietet
war, soll im, nichsten Friihjahr unter dem Namen
Hotel Splendid dem all i trieb iib by
werden. Das Etablissement wird 90 Fremdenbetten
aufweisen.

Bern. Nachdem das Hotel de la Poste bereits
letztes Jahr um ein Stockwerk erhdht worden ist,
wurde neuerdings wieder eine Vergrosserung des
Etabli vor und zwar durch die
eines, Dreiviertel des Gartens umfassen-

E—

A la ,Revue Suisse des Hotels+.

A la petite polémique qui s’est engagée entre
nous, il nous importe ‘d’ajouter quelques mots
pour la clore aimablement et pour dissiper tout
mal entendu que nous serions les premiers a
regretter; car trés sincérement nous voulons
vivre en trés bonne intelligence avec la Revue

den modernen Café-Restaurants mit Billardsaal im
Souterrain. Das Hotel hat ferner durch die Anbrin-
gung eines architektonisch wirksamen Entree-Portales
auch nach aussen eine Verschonerung erfahren.

Einfihrung des Winterbetriebs. Im Berner
Oberland sind neuerdings einige Hotels fiir den
Winterbetrieb eingerichtet worden; so das Hotel
Falken in Wengen, wo eine Eisbahn erstellt wird;
dann wurde das Hotel Steinbock und teilweise auch
das Hotel Staubbach in Lauterbrunnen hierfiir mit
Hei inri und zweckmiissi Bauiinde-
rungen ausgeriistet. Herr A. Gurtner hat seine schon
letzten Winter angelegle Eisbahn betriichtlich er-
weitern lassen.

des Briefes wurde.

Der Schwan auf der Dinertafel. Ort der

dl 2 ein v h Westendr: in Lon-
don. Um einen Tisch gruppiert, auf dem aus Blumen
kleine elektrische buntfarbige Flammen hervor-
leuchten, sitzen acht Herren, die das ,r* wie ,1“
aussprechen, also zur Elite der englischen Gesell-
schaft gehdren. Zeit der Handlung: 8 Uhr 80 Min.
Die Austern sind gegessen, turtle ,clear“ auch; eben
verschwindet das Skelet eines Turbot. Die Musik
spielt den Beefsteakwalzer. Man eilt von Genuss zu
enuss. Sinnig ertdnt zum Rmischen Punsch eine
Serenade von Praga. Und pun_ wirds still, lautlos
still um den Tisch. Der junge Lord Warren kneift
das Monocle in das Auge und will eben ,0—ah*
sagen. Da stimmt das Orchester das Schwanenlied
aus ,Lohengrin“ an. Wie mit einem Zauberschlage
6ffnet sich die Tiir und herein schwebt der Wunder-
vogel, aber allerdings gebraten. Der schlanke Hals
wird von' einem Draht in der natiirlichen Lage ge-
halten, der jetzt briunliclie Korper mit der knuspe-
rigen Haut ruht auf einem Kanapee von Triiffeln
und wihrend Lohengrin klagend seine Abschieds-
worte dem Schwane nachruft, ergreift Josef, die
Perle aller Maitres d’hotels, das sagenumwobene
Tier und tranchiert es so feierlich, als ob er aus
seinem Innern ‘wahrsagen wollte. Ein Blick auf
das Menu belehrt uns, dass dieser Schwan, ein jun-
ges Tier, aus Norwich stammt, wo es mit Mais ge-
miistet worden ist, und dass der Genuss dieser
neuesten Modespeise mit obligater Musikbegleitung

100 Fr. kostet.

* Warnungstafel. x

Es wird vor cinem gewissen Costa J. Yannio
gewarnt, der sidh in verschiedenen Hotels des Siidens
als Direktor des Hotel de Rome in Berlin vorstellte
und am Ende seiner Unterredung bei den betr.
Hoteliers Pumpversuche anstellte. Auf eine tele-
graphische Information beim Besitzer des Hotel de
Rome in Berlin lief der Bescheid ein, dass Yannio
dort nicht Angestellter sei, dagegen von der Berliner
Polizei wegen Unterschlagung gesucht werde.

W~ Hiozu ecine Beilage. Pk

‘o 1 J Gesuche um redaktionelle Besprechung werden nicht beriicksichtigt. Reklamen unter dem Redaktionsstrich finden keine Aufnahme.
W Ein bestimmter Platz wird nur auf lingere Dauer und gegeri 10 bis 25°/, Zuschlag reservisrt. Komplizierter Satz wird extra berechnet

Pliische . Sammie s

Seiden-Damaste

Foulard-Seide bedruckt

Seiden-Bastkleider p. Robe , ,16.80— , 85.—
» 95 Cts— ,
per Meter. — Muster umgehend.

6. Henneberg, Siden Fabrikant, Ziirich.

bis kr. 26.20 per Meter — seid. Mantelpliische! — sowie stets das Neueste 1n
schwarzer, weisser u. farbiger ,Henneberg-Seide* von 95 Cts. bis Fr. 25.— per Meter
— glatt, gestreift, karriert, gemustert,

amaste etc.

v. Fr. 1.30—Fr. 25.~~ | Ball-Seide v. 95 Cts.—Fr. 25. -
Braut-Seide 95 , — y 25.--
5.80 | Blousen-Seide ., 95 , — , 25—

Kiichenchef

tiichtiger, erfahrener Fachmann

Stelle zu indern. Riviera bevorzugt.

wiinscht baldméglichst seine
Prima Referenzen iiber
langjihrige Leistungen u. Dienstzeit zur Verfiigung: Gefl. Offerten
an die Exped. d. Bl unter Chiffre H. 1585 R.

Komplette Kuchen-Einrichtungen, Warmwasserbereitung

rBalduin\)\?eisser, Base1

Mechanische Werkstiitte
und Spezialgeschift von technischen Einrichtungen fiir Hotels.

Badezimmer-Einrichtungen in jeder Rusfiihrung.

vom Kochherd oder
mit separater Heizung

B sowie alle in das Gebiet einschlagigen Arbeiten.
Gewissenhafte u. fachgemidsse Ausfiihrung.

Schutz-Marke

(119 &1 Fu7)

Malga-ellerie 7

Alfred Zweifel in Lenzburg

. (Eidg. Zoll-Niederlage)
Spezial-Geschift und Lager authentischer

Malaga-Weine
Insel Madeira (auch Koch-Weine)
Jerez (Sherry) — Oporto

Marsala — Cognac
Versandt in Original-Fiissern und Flaschen.

Seit Jahren in vielen ersten Etablissementen eingefiihrt.
Export nach dem Ausland ab obigem Zoll-Lager. 88

rung eines

B

# Fir Hotels. ™%

Tiichtiger junger Hotelier, verheiratet, sucht die F
kleinern Hotels zu iibernehmen. Derselbe wiirde
eventuell auch Vertrauensstelle in grossem Hotel und  seine
Frau eine solche als Etagen- oder Officegouvernante annehmen.
Beide sind der 3 Hauptsprachen michtig. Prima Referenzen.
Eintritt konnte sofort oder spiiter geschehen. Offerten befordert
die Expedition unter Chiffre H.1598 R.

Hotelier suisse

cherche associé

pour louer bonne maison ler ordre pour la
saison ou pour I'année.
viron 435 mille.

Capital demandé en~
Ecrire a I'adm. du journal sous

chiffre H. 1586 R.




FRANKFURT a. M.
ENGLISCHER HOF

Gegriindet 1703 (Hotel d'Angleterre) Neuerbaut 1903

Neuester Hotel-Prachthau Frankfurts

Jetzt Bahnhofplatz, Ecke Kalserstrasse
(Hauptstrasse der Stadt)

Der ,,Englische Hof“ ist mit allen Errungenschaften der modernen Hoteltechnik auf das Eleganteste ausgestattet
150 Zimmer und Salons (30 Zimmer verbunden mit Bad u. Toilette)
Inhaber: H. SCHLENK,
frither Direktor des ,Grand Hotel Victoria“ in Interlaken.

Die Geschiaftsbiicher-Fabrik

B. BRAUN’s Erben, CHUR

empfiehlt sich zur Lieferung von

== Hotel-Biichern =

aller Art und

[@®F~ nach jedem Schema. ~Gl
Direkte Lieferung an die Hotels.
Wir stehen jederzeit mit Schemas und Offerten sowie mit
illustrierter Preisliste zur Verfiigung.

Wir halten ferner Lager in: 80
Spitzenpapieren, Pergament- und CIosetpapleren etc.,
Vervielfaltigungsapparaten, Schreibmaschinen und allem Zubehr.
Referenzen erstklassiger Hotels stehen zu Gebote.

e Gesucht =

fur dle Sommersaison 1904 :

ganz prima, rascher Korrespondent,
deutsch franzosisch und englisch vollkommen beherrschend, als
Chef de réception- Dlrecteur, mit guten Umgangsfolmen
Derselbe muss allgemeine, praktische Hotelroutine haben,
im Notfall den Patron ersetzen konnen und in grossen Ge-
schiiften schon bessere Stellen versehen haben, gut prisentieren
und zuverléssiger, selbsténdiger Arbeiter sein. Kann event.
verheiratet sein, wenn Frau geschaftskundlg Carriéreposten.
-— Eintritt Mai, event. friiher.

2. Ein gewandter Sekretar, deutsch, franzésisch und
englisch sprechend und schreibend, mit Kolonnensystem und
allgemeinem Bureau- und Hotelverkehr vertraut und vollstdndig
zuverlédssig. Eintritt Mai.

3. Ein id., wie oben erwihnter, sehr gewandter Sekre~
tér, wdmiig]ich auch im Kontrollwesen bewanderter, vertrauens-
wiirdiger, zuverlidssiger und routinierter junger Mann; Eintritt
Mitte Mirz.

4. Ein jiingerer mann mit hiibscher Schrift und Sprach-
kenntnissen als Sekretdr~Volontir, muss Saalservice
nehmen und hat Gelegenheit, viel zu lernen; sollte etwas Hotel-
routine haben; Eintritt event. sofort oder Neujahr. Gratifikation.

5, Ein ganz zuverlissiger erster Kellermeister
mit langjihriger IIotehaulme, niichterner, ruhiger Mann. Ein-
tritt Mitte Mai.

Bei den Anmeldungen wird gebeten, anzugeben, fiir welchen
Posten sich der Betreffende bewirbt, Zeugnis-Kopien und Photo
sind beizufiigen, auch allfillige Referenzen und Altersangabe. —
Ohne ganz gute Empfehlung und Zeugnisse ist ]ede Anmeldung
unniitz. Gefl. baldige Offerten unter Chiffre H.41599 R. an
die Expedition d. Bl

.IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIL

OMESTIBLES.

E. CHRISTEN, BALE.

SN

Occasion de premier ordre.

On désire trouver des Actionnaires pour I'entreprise d'un
hotel dans une situation exceptionnellement avantageuse avec
magnifique clientéle assurée, & proximité d’une des plus grandes
curiosités naturelles du monde entier: 40,000 visiteurs annuelle-
ment; pleine propriété de dix hectares de terrains choisis;
jouissance gratuite pendant 25 ans d'un parc splendide.

Adresser les lettres a l'administration du journal sous
chiffre H. 126 R.

HOTEIL =

Saison- oder Jahresgeschift, an frequentiertem Fremdenplatze
der Schweiz, zirka 100 Betten, zu pachten eventuell kaufen
gesucht. Offerten unter S.4791 Lz. an Haasenstein &
Vogler, Luzern. 513

Der beste, billige, htohst schnelle und bequeme Reise-Weg
geht tber Strassburg-Briissel-
Ostende-Dover

welche einen direkten Schnell-Dienst mit durch-
R henden Wagen III. Klasse fiihrt,
Oute welche unter Staatsverwaltung steht.
Von Basel in 17 Std. nach London.
'ahrt (16 T I Kl Fr. 119.40 II KI. Fr. 88.65
Hin- u. Riickfahrt (45 D‘?&ge) I KL Fr. 198. — II Kl Fr. 146. 65
Fahrplanbiicher sowio Ausktinfte dber alle den Personen- und Giiterverkehr von,
amh gnd Uber Belgion betroffends Augslegenhelton werden von der Vertretun,

welche drei Sehnell-Dienste tiiglich fiihrt,
Einzige
deren neue Dampfer so bequem ausgestattet sind u.
T‘ Fahrpreise BASEL-LONDON:
Einfache F 3
Seefahrt nur 3 Stunden. -
entgeltlich erteilt.

Lugano.

Zu vermieten auf 1. Mai 1204
ein best frequentiertes

HOTEL

(80—40 Betten)

mit Garten
6 Minuten vom Bahnhof entfernt. Gefl.
Anfragen unter Chiffre P.43710. an
Haasenstein & Vogler, Lugano.

RoLLSCHUTZWANDE

VERSCHIEDENER MODELLE

Hotel-

Fiir

und Pensions-Wiische

sind von grosstem Vorteil:

SCHULERS Bleich-Schmierseife s

SCHULERS Goldseife-Savon d’or

’Aﬁ\\é

SCHULERS Goldseifen-Spihne s

*

SCHULERS Salmiak - Terpentin -Waschpulver

& S0Wie alle gewdhnlichen Haushaltungsseifen

Carl Schuler & Co., Kreuzlingen

Fabrik von Seifen, Soda und
chemischen Produkten.

Holzrolladen aller Systeme.
Rolljalousieen, Patent s 5103.
29 (Za2169g)

3(H 9 Z) Die Weinfirma

Th. Binder-Broeg
ZURICH 1

hat den Alleinverkauf

des echt amerikanischet

Sefinellpfropiziehers
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Eip Mann im Alter von 37 Jahren,
er 4

miichtig und im Hotelfach durchaus
b:wandert, sucht Stelle als

Gerant.

Gefl Offerten unter Chiffre Le.7091 Y.
an Haasenstein & Vogler, Bern.

MAISON FONDEE EN 1811

v " Das Neueste in

Berndorfer M@’ﬁaﬂwaxemzﬁabrik

ARTHUR KRUPP ¢
BERNDORF, Nieder-Oesterreich. ’ﬂzm“

SG]lWBI‘VEPSllDﬂI‘tﬂ Bestecke u. TﬁfﬂlEﬂI‘ﬂlﬂ fir Hotel- [l Prwatgshra\mh
Rein-Niekel-Koechy

Niederlage und Vertretung fiir die Sch\veiz bei:
- 3
Jegt Wirz, Luzern

Pilatushof, gegeniiber Hotel Viktoria

0¥ Preis-Courants gratis und franko. 3

re. — onzen

Man verlange ausflihrlichen
Prospekt gratis und franko.

Der durchschlagende Eriolg,

welchen wir in so kurzer Zeit mit unserem patentierten

Neuen Qriginal-Raiiee:
Apparat aus Steingut

erzielt haben,

ist der beste Beweis seiner praktischen Uerwendbarkeit.
Kein kalter, abgestandener Kaffee mehr, keine Reklamationen seitens der Giste,

daher ausserordentlich vorteilhaft und unentbehrlich in jeder Kiiche!

Kein Loslisen des Hahnens wie bei den frilheren Systemen!

Gebriider Schwabenland, Zl.ll‘l’C

Bahnhofplatz 3 — Telephon 1316
Spezial-Haus f0r wirklich gediegene Kichen-Einrichtungen fir Hotels, Restaurants und Cafés.

Zweiggeschéft BERLIN W. 8, Jagerstr. 14, Tel. A. 1. 1914 | Zentrale MANNHEIM. Tel. 1020

=~ Hotel =

oder gutgelegenes

Restaurant

von solventem Kiufer zu kaufen ge-
sucht. Schriftliche Offerten mit ge-
nauen Angaben iiber Preis, Lage und
Rendite sub Cc. 7187 Q. an Haa-
senstein & Vogler, Basel. 516

Hotel-Direktor

verheiratet, seit Jahren selbstindiger
Leiter eines erstklassigen Hotrls des
Siidens, sucht fiir die Sommer-
monate die Direktion eines
Hotels oder Kur-Etablisse-
ments zu iibernehmen. Gefl. Offerten
unter V.4623 Lz. an Haasenstein
& Vogler, Luzern. 817

%% 8% o7 2% 2% 2% oY%

SERVIETTEN

Leinen- und Fantasie-Dessins
Grosse Auswahl x Billige Prelse

% Muster zu Diensten

Schweizer.
Verlagsdruckersi

Basel.
[c—/

9 Hnbana Haus
Basel
Bien

recommandée

<

4.
Habana-Haus
St. Ludwig 1./Els.
Bestens

empfohlen
= 127

Gegriindet 1875

Basel

Hahana-llaus
Basel
Highly

§ recommended

£

S
Habana-Haus
St. Ludwig i./Els.

Bestens
empfohlen

=

—= AVIS.

Die vom Schweizer Hotelier-Verein eingefiihrten

Zeugnisformulare una
Anstellungsvertrige

fiir Angestellte konnen von den Vereinsmitgliedern fort-
wihrend gegen Nachnahme bezogen werden beim
Offiziellen Centralbureau in Basel.

Zeugnistormulare: Heft & 50 Blatt
p 2100 , ... ... n 6.—

800" 5 b oeiute . » 10—

Anstellungsvertrige (deu'.sch od. franz.): per 100 , 2.50

Zu verkaufen:

Hotels, Villen, Restaurationen und Geschiftshiuser
sowie Bauterrain im Berner Oberland und am Vierwald-
stiattersee.: Kostenlos fiir den Kiufer. (H6664Y)

Berner-Oberlandisches Liegenschaftsburean:

506 H. Kuster-Monsch in Interlaken.

Besitzer eines sehr schon und aussichtsreich gelegenen
Bauplatzes in einem der ersten Kurorte des Berner-
oberlandes beabsichtigt daselbst ein grosseres Pensions-
gebdude zu erstellen und wiinscht mit solidem Kauf-
liebhaber in Verbindung zu treten. Offerten an die Exped.
unter Chiffre H. 1593 R.

g% Direktor g

der -vier Hauptsprachen miichtig, sucht fiir sofort oder Friihjahr
passendes Engagement. Eventuell wiirde derselbe ein Hotel
oder Pension pacht- oder kaufweise iibernehmen. Ia. Re-
ferenzen zur Verfiigung. Offerten unter Chiffre H. 1566R
an die Exped. d. Bl

Zu verkaufen:

Ineiner Kantonshauptstadt der franzésischen
Schweiz ein neu erbautes, im Zentrum der Stadt
gelegenes, modernst eingerichtetes Hotel mit
zirka 100 Fremdenbettten.

Dieses Hotel wiirde besonders fiir eine Ge-
sellschaft sich eignen.

Offerten unter Chiffre H. 1579 R. an die Exp.




Hotels, Restaurants,

Durd) geringen Bujah — beim Unridjten beigefiigt — werden jdhwacje Suppen, Bouillon, Gemife, Saucen, Sletjdygeridte,
— Maggi’'s Suppen- und Spetjen-Wiirze ift jehr audgiebig.

Daftefter Begug in Flajden Nr. 5.

Nicht liberwii

iiberhaupt alle nmjangreicheren Siidjenbetriebe verwenden mit grofem Vorteil

MAGGI: S, WURZE,

altbewdbrt und vielfady preisgefirént.

Salate u. j. w. augenbliclid) iiberrajdiend gut und Frdftig im Gejdmad.

Borteil-
zen, jondern jtets den Eigengejdmad der Speijen wahren. 1498

Nach Deutschlénd!
({Meibnachts - Geschenke.

Durch mein schon seit 28 Jahren in St. Ludwig
bestehendes

Gigarren- und Bigavnﬂnn-lmpurtgnsnhﬁft

(in gleich bedeutendem Umfange wie in Basei)
werden Auflrige zur prompten und zollfreien
Erledigung fiir ganz Deutschland iibernommen.

Gefillige Bestellungen beliebe man an das Haupt-
geschift

Habana~Haus, Elsengasse, Basel
zu richten.

w2 Max Oettinger, zum Habana-Haus
BASEL (scuweiz) ST.LUDWIG Lsass)

Direktion oder Pacht.

Deutscher Hotelier, verheiratet, 35 Jahre alt, Besitzer cines
grosseren, elstklassmen und flottgehenden Saison-Geschiiftes in
Ttalien, sucht fiir den Sommer Direktion oder Pacht eines
ebensolchen Hotels, mit kurzer Saison-Dauer. Perfekte Sprach-
kenntnisse, gut prisentierend und in allen Fichern des Hotel-
betriebes routiniert. Kennt die schweizerischen Verhaltnisse
durch langjihrigen Aufenthalt und hat gute Konektionen. Prima
Referenzen. Offerten an die Expedition dieses Blattes unter
Chiffre H. 1585 R.

Die Sohwankungen der Luftfeuchtigksit sind nlchts anderes als
e Wettertelegramme der Nat

Sambrecht’s W¢tt¢vt¢l¢graph

hat die Aufgabe, sie dem Laien verstindlich zu machen, damit er das
‘Wetter voraussehe.

3

Man verlange Drucksachen.

C. A. Ulbrich & Co., Ziirich II, Gotthardstr. 60.

Instrumente zur Wettervoraussage, fiir Hygiene, Technik und Gewerbe.

Chef de réception-Direktor

Schweizer, 30 Jahve alt, sprachenkundig, mit mehrjihriger Praxis
der Kiiche, sowie in allen Teilen des Hotelfaches sehr bewandert,
sucht gestiitzt auf prima Referenzen auf Frithjahr 1904
Saison- oder Jahresstelle. — Suchender wurde sich event. auch
beteiligen. Gefl. Offerten unt. Chiffre H. 1601 R. an die Exped

Zu verkaufen

wegen Uebernahme des Berner-Oberlindischen Liegenschafts-
bureaus (H6663Y)

Restaurant ,,Waldrand“ in Interlaken

am Fusse der Heimwehfluh und am Rugenwald gelegen. Platz
fiir iiber 20 Betten, grosser schattiger Biergarten, sowie grosser
Gemiisegarten. Das Terrain wiirde sich vortrefflich eignen fiir
Erstellung eines grossern Fremden-Etablissements. Man wende
sich gefl. an den Eigentiimer 504
H. Kuster~Monsch, Liegenschaftsbureau.

'MAI[ZENA; HBechtes Duryea.

E"‘Qe"agme Y Aus weissem, tiirkischem Korn her-
Schut-Marke gestellt, eignet sich wegen seiner
ausserordentlichen Feinheit u.leichten
Verdaulichkeit ganz besonders als
Nahrungsmittel fiic Kinder und Per-
sonen mit schwachem Magen, ist ferner
unentbehrlich fiir die feine Kiiche zur
Herstellung von' Suppen, Saucen, Pud-
dings, Blanc-Mangers, Backwerk und
anderem mehr. (H324Z) 12
Detmlverkuni‘ in den maeisten
Delik
gen und Droguengeschiiften.

(39692 ¥7)

T
6¢nera[verlre?er fiirdie Schweiz

5URKE &ALBRECHT

RICH

A LOUER

pour famille ou pour Hoétel-Pension deux étages d'une
maison rvécente, de 8 & 10 piéces par étage, située dans une
des plus agréables expositions, vers le centre du Valais. —
Saison d’été et d’hiver. S'adresser a I'adminstration du journal
sous chiffre H. 1596 R.

Rotel-Pension T. Ranges

in prachtvoller Lage am See, verkehrsreichem Zentrum, 90
Fremdenbetten, ist wegen vorgeriicktem Alter und Krankheit
sofort zu verkaufen. Fiir tiichtige, kapitalkriiftige Fachleute
(notwendig 60 bis 70 000 Fr.) schone Existenz.

Offerten unter Chiffre H 122 R an die Expedition d. Bl

Seidenp agwr-ﬁewieﬁan

neueste Dessins in allen Preislagen von Fr. 5.- bis 14.- per mille

Muster- A L Bei Abnahme ‘
i Schweizer Terlags-Druckerei \ weiee
wras nd \ Basel, Steinenhachgasse 0, Telephon 2511, ) "ot

BEMENMEBEL

VeRHiNGE
HENRI KUNZ

: TAPEZIERER
HIRSCHENGRABEN 15
LUZERU

TIELYL M

The ((cntinental

@ /gﬁ @mpany

S Beupn

garantirtachter
m Siidweine

Portwein
Sherry
Madeira

Marsala

heFSte

Malaga | _
ragona\ =

x efc. )

m Basel:m ¢ -
Spezial-Depot : =
Gafé Museum | s
Barfisserplats, S
427

ﬁOinin’S und
Restaurateure

denkhar giinstigste Gelegenheit !
Liquidation eines grosseru Wiische-
lagers in nur prima Qualitiit
Leinen, als (H 3020 G)
Tatel- u. ‘Cisclmlcher,
Servietten, @ldser-, Hand:,
Wisch- u. Riichetiicher.
Abgabe in grissern und kleinern
Posten zu Engrospreisen. Auf An-

fragen an Postfach 6580, St. Gallen, er-
folgt Mustervorlage. — Streng reell!

Hdtzl ] Hos’rn’ur’ant
« « Buchfiiirung « «
Amerikan. System Frisch.

Lehre amerikanische' Buchfith-
rung nach mcinem bewithrten Sy- |2

stem durch Unterrichtsbriefe. Hun-
derte von Anerkennungsschreiben. |
Garantiere fur den Erfolg. Ver-

y rdne vernachliissigte
$| Biicher. Gehe nach auswiirts. 107

H. Frisoh, Bicherexperte, Zfirioh I

Fachschule fiir Hotelkellner

und “2monatige Spezialkurse fiir
Iter, Oberkell hii

. NIZZA HOTEL DE BERNE
beim Bahnhof
—=— 100 Betten <=

Einziges nach Schweizer Art gefiihrtes Hotel beim Bahnhof
Feine Koche. Zimmer von Fr. 2.50 an. Gepacktransport frei
@&~ Deutsch spi‘echsnder Portier am Bahnhof ~gagE

125 H. Morlock, Besitzer,
auch Besitzer vom Hotel de Suéde, trither Ruuhmu

¥ C. BELLI %

VARESE - 4 proximité de la frontitre - \V ARESE
=== Maison fondée en 1880 ——
Médailles d’or a plusieures expositions internationales et nationales

Omnibus d’hdtel x Voitures de luxe

= Marchandises rendues franeco de port et de douane —

Nouveauté brevetée Levier (chévres) pour gros omnibus.
Prix frs. 100. Prospectus & disposition.

7%

Huoleliers
und Saalbesitzer.

Es ist erreicht, ein Orchestrion zu konstruieren,
welches vollstiindigen Ersatz fiir Tanz-, wie auch fiir
feine Konzert- und Unterhaltungsmusik in Pariser
Besetzung bietet.

Das Instrument wird jeweilen dem Zweck des
Lokals entsprechend eingerichtet. Kein schleppender,
schwerer Orchestrionton mehr, sondern leichte, nie er-
miidende, abwechslungsreiche Musik bei einfacher Be-
dienung.

Verkauf zu Fabrikpreisen bei giinstigen Zahlungs-
bedingungen.

Gebriider Hug & Cie., Basel.

Wenn Sie eine

NATUR-EIS

iiber

Natur-Eis-Erzeugungs-Apparate (System Siehler)

(zum Anschluss an eine Druckwasserleitung).

pF~ Durch mehrjihrige Erfahrung als bestens be-

wiihrt bekannt!

PeE Bis Winter 1902/3 iiber 2800 Anlagen erstellt.

P@F~ In der Schweiz sind z. Zt. ca. 500 solcher

Apparate in Gebrauch in Bierbrauereien,

Bierdépodts, Hotels, Spitilern, Molkereien,
Schlichtereien u. s. w. w. s. W.

-Anlage

erstellen wollen, verlangen
Sie zuerst von uns Prospekt

1594

Ausfiihrliche Prospekte gratis und franko durch
die Generalvertretung fiir die Schweiz:

Miiller & Cie. in Zofingen. 1soo Zentnos Krystall-Eis
mit nur 1 Apparat.

fiihreru. Koche. Prospektv. F.de Lacroix,
Frankfurt a. M. (H67428) 18

MAISON FONDEE EN 182¢.

SWIS§ CHAMPAGNE

EXPOSITION
QENRVE

NATIONALE
1898

MEDAILLE o'on

LoUIS MAULER &C*

MOTIERS-TRAVE RS

(8ninge).

routinierter

anellmmstsr

(langjibriger Dirigent eines der re-
nommiertesten Orchesterin derSchweiz)
wiinscht die Leitung einer grdsseren
Kurkapelle zu iibernehmen. Off.
an die Exped. unter Chiffre H. 15689 R.

Direktor.

= LIDO-VENISE. =

La Société des Bains du Lido, propriétaire du Grand Hotel
des Bains et Villas (de premier mnﬂ) pour engagement fini avec
M. F. Schléssing,

demande Directeur

avec références de maisons de tout premier ordre, pour I'Hotel
et Villas susdites, pour la saison 1904. Connaissance 4 fond
des quatres langues, ainsi que de la cuisine et du restaurant

Ein_im Hotelfach dnrc]lllau; erfah- | indispensable.
rener Mann, dem ebensolche Frau zur
Seite steht, sucht gestiitzt auf Ia. Re- Société des Bains du Liido
ferenzen auf nichstes Fr{lbuuht die | 1600 Gustavo Tommasini, Directeur.

Direktion eines
ments zu iibernehmen. Enga(hn be-
vorzugt. Gefl. Offerten unter Ch.409 D.
an Haasenstein & Vogler, Daves. 515

Zu verkaufeu od. zu vermieten zu giinstigen Bedingungen

Hotel - Pension in Lugano.

Anfragen sub Chiffre O.4329 O. an Haasenstein & Vogler,
Lugano.

Metall-Buchstaben

fiir Hotel-Firmen in allen Grossen und jeder gewiinschten
- Schriftart, sowie Firmatafeln etc. liefert billigst als
Spezialitit die (H6948Q)

s Jinkornamentenfabrik Schnetzler, Basel.

S.GARBARSKY |

Wischefabrik

Ziivich  Berlin

Spemalgeschaﬂ fiir feine
Herrenwasche

Modearﬁkel

Cataloge zu Diensten




'lieilage ZU ho. 50
Schweizer Fol-Revue.

Supplément au No. 50

de la

Revue Suisse des F0tels.

La révision de a loi fédérale sur le contrdle
des poids et mesures.

En vue de la révision de la loi fédérale ac-
tuelle sur le controle des poids et mesures, la
Société Suisse des Hoteliers, la Société Suisse
des Cafetiers et 'Union Suisse des Marchands
de Vins ont adressé d'un commun accord, au
Conseil fédéral, une requéte dont voici le texte:

»,Depuis des années déja, les acheteurs de
boissons alcooliques se plaignent des déchets
réitérés qui se produisent dans les envois de
ces liquides, en regard de la quantité facturée.
Les sociétés intéressées ont été nanties, de leur
cOté, de nombreuses réclamations, et le veeu a
été exprimé que leurs comités s'occupent de
remédier A cet inconvénient et d’obtenir, des
autorités fédérales, des mesures de protection
efficaces 4 cet égard. s

Une enquéte instituée au commencement de
I'année 1902 auprés des membres des Sociétés
suisses des hoteliers et des cafetiers a permis de
constater que les cas de déchets reconnus sont
relativement fréquents. Mais il est certain que
le nombre des cas ol ces déchets n'ont pas
été constatés, ou n'ont pu I'étre, est encore
beaucoup plus considérable.

Nous n’hésitons pas a admettre que ces faits
ne doivent pas éire attribués a une intention
dolosive, mais sont motivés uniquement par les
circonstances. Les futs de transport arrivent
A destination remplis et sont généralement
conservés en cave jusqu'a ce que leur contenu
soit épuisé. Puis ils font retour, aprés un délai
plus ou moins long, au marchand de vin, qui
les fait défoncer et nettoyer, aprés quoi les
fonds et cercles sont remis en place.

Il arrive souvent aussi que, -soit chez I'au-
bergiste, soit en cours de route ou chez le
marchand de vin, les fits sont exposés . a la
chaleur solaire qui desséche les douves et reliche
les cercles. Dans I'un-et l'autre cas, le servage
de ces_derniers entraine une diminution de la
capacité du vase. Peu sensible pour des fits en
chéne fort, cette réduction sera beaucoup plus
importante pour les vases 4 douves minces ou
en sapin. Si l'on considére que ces futs font
plusieurs voyages par an et subissent chaque
fois le traitement décrit, on comprendra quau
bout de quelques années, leur capacité ne corres-
ponde plus & l'indication nominale, et que des
déchets souvent fort notables se produisent.
Que le fat soit controlé ou non, cela n'y
change rien.

De tous les domaines d’échanges quotidiens,
c'est dans celui-ci que régne la plus grande
insécurité. Partout ailleurs, la jurisprudence a
fait acte de prévoyance en donnant aux citoyens
les moyens  de se prémunir contre tout préju-
dice. Or, le marché des boissons alcooliques
a pris en Suisse un développement si considé-
rable qu'on a peine a concevoir que la légis-
lation qui s’y rapporte soit demeurée aussi
rudimentaire. Le haut Conseil fédéral a bien
édicté, en date du 2 octobre 1888, une ordon-
nance prescrivant le contrdle obligatoire des
fats, mais dés le 28 novembre de la méme
année, il a rapporté cette ordonnance ou du
moins en a suspendu la mise & exécution.

La loi du 3 juillet 1875 sur le controle des
poids et mesures prévoit I'emploi de mesures-
étalons et de mesures d'usage. Faute de défini-
tion exacte, la population a pris I'habitude -de
considérer comme mesures d’usage par excellence
les futs. qui servent au transport des boissons
alcooliques. Et nous convenons qu’ils méritent
cette désignation plutdt que la brante et le broc,
qui ne jouent plus de nos jours qu'un role
fort restreint.

La technique a pourvu & ce que le remplis-
sage des fits puisse s’opérer sans faire usage
d'une mesure. Actuellement, on se sert partout
de la pompe, qui est devenue un auxiliaire in-
dispensable du commerce des vins. Si donc le
fat & remplir n’est pas jaugé, ou que son jau-
geage ne soit pas correct, il devient impossible
d’évaluer exactement sa capacité en litres. Or,
la célérité et la précision commerciales exigent
que le destinataire d'une marchandise soit en
mesure de constater immédiatement si elle
répond bien, comme qualité et comme quantité,
aux conventions ou & la facture. Il devient dont
nécessaire de rechercher un mode de faire qui
présente les garanties voulues tant pour le
fournisseur que pour le destinataire.

C'est pour discuter ce point qu'a eu lieu le
14 avril 1902 A Baden une conférence a laquelle
ont pris part les représentants des sociétés
suisses suivantes: Union des Marchands de Vin,
Société des Hoteliers et Société des Cafetiers.

Au cours de cette conférence, on a relevé le
ait que le jaugeage, loin d’étre en état de
remédier aux inconvénients existants, en crée
au contraire de nouveaux et occasionne des
frais qui ne sont pas négligeables. Il ne satis-
fait ni le vendeur ni l'acheteur et donne lieu
a d'incessantes réclamations parce quiil n'im-
plique aucune garantie d'exactitude. La vraie
solution consiste dans le controle par la balance.
11 est facile de déterminer pour chaque livrai-
son le poids brut et le poids net. Le poids du
fat lui-méme; sauf les cas de réparations, n'est
soumis qu’a des variations insignifiantes, de
sorte que des différences telles que les présente
le jaugeage ne sauraient plus se produire.

L’acheteur éprouverait un. léger avantage du
fait que le poids spécifique du vin n'est que
de 0,980 2 0,990.

Dés maintenant, il y a déja en Suisse de
nombreux marchands de vin qui vendent exclu-
sivement au poids, et cette méthode se répand
également & l'étranger. Il serait désirable, par
contre, que les administrations de chemins de
fer fussent tenues- d’opérer les pesages aussi
exactement que possible et munissent les envois
d’un bulletin officiel de pesage. En effet, le pe-
sage par le chemin de fer ne doit pas servir
seulement a calculer les frais de port, mais
encore 4 coniroler le contenu des fits, c'est-a-
dire le prix de revient. En outre, pour per-
mettre la constation immédiate, par l'acheteur,
de la conformité de I'envoi au point de vue de
la quantité, il est urgent que le fat porte I'in-
dication de sa tare. L'urgence de cette mesure
découle de I'art. 246 du Code des obligations.
A tenu de cet article, I'acheteur a le devoir de
controler aussitdt que possible la chose achetée
et d'informer immédiatement le vendeur des
défauts dont ce dernier peut étre tenu pour
resp ble. Cette.disposition s’applique aussi
a la quantité. Or, si 'acheteur voulait attendre,
pour déterminer la tare du vase et faire sa
réclamation, que le contenu de ce dernier soit
épuisé, le juge se verrait obligé, en vertu de
Tart. 246 du Code des obligations, de déclarer
que cette réclamation est tardive, et de débou-
ter le plaignant de ses conclusions.

A loccasion de I'enquéte dont nous avons
déja parlé, la question du choix du systéme de
contrdle, jaugeage ou pesage, a été posée, et
des voix nombreuses, tant parmi les-hoteliers
que parmi les cafetiers, se sont prononcées en
faveur du pesage. Il est certain que, sous. ré-
serve de I'édiction de réglements d’exécution
appropriées, ce pocédé est le seul qui permette
de rentrer dans le droit et de satisfaire le client
comme le vendeur.

Quant aux bonbonnes, elles jouent un role
trés considérable dans le commerce des spiri-
tueux. Presque toutes les liqueurs de qualité
sont transportées en bonbonnes. Il convient de
faire remarquer qu'il s'agit en général de bois-
sons dont le prix est trés élevé et pour les-
quelles des déchets méme peu importants peuvent
créer pour l'acheteur un préjudice trés sensible.
Il parait donc désirable d’introduire une modi-
fication dans ce domaine et de soumettre les
bonbonnes & un controle officiel. Ce controle ne
rencontre aucune difficulté et présente toutes
garanties d'exactitude parce que la capacité,
dans ce cas, n'est pas sujette a variation.
L’art. 55 de l'ordonnance du 24 novembre 1899
prévoit, il est vrai, le contrdle des bouteilles
empaillées; mais ce conlrole n'est que facultatif
et ne répond plus aux conditions actuelles du
marché. En outre, la désignation de ,bouteilles
empaillées® nous parait trop restreinte et per-
met de supposer qu'on désirait exclure les bon-
bonnes de cette disposition.

Le réglement d'exécution du 24 novembre
1899 classe les fits de biére parmi les mesures
d’'usage et les soumet au contrdle périodique.
Bien que, nonobstant cette disposition, les
mesures ne concordent pas toujours et que les
défectuosités du jaugeage se fassent encore
sentir, nous ne sommes cependant pas en
mesure d’entrer en matiére sur ce sujet, pour
labonneraison que la Société suisse des brasseurs
nous a déclaré, en réponse a notre demande,
qu'elle était décidée a s’opposer énergiquement,
en ce qui la concerne, aux modifications que
nous réclamons.

Nous bornons donc ici notre exposé en fai-
sant remarquer que les trois sociétés qui cen-
tralisent entre leurs mains la plus grande partie
du marché des boissons alcooliques, se sont
mises d’accord sur le point de vue que nous
avons énoncé ci-dessus. C’est force de cet accord

que nous nous permettons de vous adresser-

respectueusement la requéte suivante:

Plaise au haut Conseil fédéral, vu l'art. 21
de la loi du 3 juillet 1875, d’édicter des dispo-
sitions complémentaires d’aprés lesquelles:

1° Le commerce des vins et cidres en fits
se ferait au poids, et les factures seraient
établies en conséquence; R

20 les futs, bouteilles empaillées et bonbonnes
employés dans le commerce des spiritueux
seraient soumis au controle obligatoire.

e

Une retraite.

Dans le dernier numéro de notre journal,
nous avons parlé, sous le titre ,Un" nouveau

truc*, des opérations d’un sieur Arnold de Lisle,

éditeur de la publication The Banner of Peace.

Nous avons dit que M.de Lisle avait été in-
vité par I'hotelier dont il avait usurpé le nom,
4 rétracter sans retard les assertions contenues
sans la circulaire envoyée aux hotels. Or de
Lisle, ainsi qu'il le fait savoir 4 cet hotelier,
prétend ne pas étre en mesure de donner suite
a cette injonction parce qu'il ne se rappelle pas
4 quiil a adressé des circulaires.

De Lisle commence par exprimer son regret
de l'incident et prie son commettant d’excuser
les désagréments qu'il lui a causés bien contre
son intention. Il prétend ensuite n'avoir fait
confectionner qu'une vingtaine de ces circulaires,

dont 4 ou 5 seulement auraient été expédiées,
sans qu'il soit possible de dire & quelles adresses.
Quant au reste des circulaires, de Lisle les
aurait détruites aprés réception de la lettre de
T'hotelier.

L’éditeur du Banner of Peace se déclare
prét en outre & réparer ses torts et prie I'hotelier
de lui indiquer la marche & suivre pour cela,
en mettant les frais & sa charge.

De Lisle prétend avoir voulu dire ceci: Si
on lui a payé fr. 75 pour I'une seule insertion
du prospectus, il aurait compté fr. 750 pour le
cas ou cette insertion lui aurait été commandée
pour les dix numéros de son journal. Toute-
fois, nous devons faire remarquer que de Lisle,
dans ses circulaires, affirme positivement que
I’hotel en question lui a payé fr. 750. Sa pré-
tendue explication tombe donc d'elle-méme,
et sa tentative d’échapper au piége qu'il s’est
imprudemment creusé échoue piteusement.

Nous demeurons en conséquence, de méme
que nos lecteurs, libres d’apprécier comme nous
I'entendons la vérité de ses déclarations. Dans
tous les' cas, nous sommes loin d'étre con-
vaincus que de Lisle n’a expédié que quatre
ou cing circulaires et n’est pas capable de se
rappeler & qui il les a adressées. Il serait in-
téressant d’apprendre de’ nos sociétaires le
nombre et les adresses des circulaires ainsi
lancées. Nous prions donc nos lecteurs de
bien vouloir ‘nous envoyer les piéces qu'ils
pourraient avoir en leur possession.

R

UNE PROPOSITION

qui mérite attention est celle lancée par la So-
ciété italienne des hoteliers. Il s’agit de I’échange
d’enfants entre familles de propriétaires d’hotels.
On sait que depuis quelques années, cette ques-
tion a pris une cerlaine importance générale;
en effet, plusieurs pays possedent déja des of-
fices centraux qui effectuent ces échanges d'en-
fants entre familles placées & peu prés dans la
méme situation. C'est la un facteur d'éducation
dont I'importance est loin d’étre négligeable;
car le séjour en pays étranger développe I'ho-
rizon de I'adolescent, lni permet d’acquérir une
expérience précieuse, sans parler de la facilité
d'apprendre les langues étrangéres dont on exige
de nos jours la connaissance de tout homme
prétendant & un certain degré de culture. Il va
de soi' que, pour qu'un échange puisse avoir
lieu, il faut que le nom et la position des fa-
milles qui s’y prétent offrent toutes les garanties
désirables pour le bien-étre de I'enfant. Or, la
Société dont nous avons parlé s'efforce, par
I'intermédiaire de son organe, la Rivista degli
Alberghi, de préparer la voie & ces transactions,
et nous répondons d’autant plus volontiers a
son désir de faire connaitre sa cause dans nos
colonnes que l'utilité nous en parait incontestable.
Llinitiative de la Société a rencontré partout
la plus vive sympathie et a déja produit quel-
ques résultats pratiques.

Les promoteurs sont d’avis que ces échanges
seront surtout avantageux pour lindustrie des
hotels, dans la conviction que la connaissance
approfondie de I'hotellerie et des conditions de
la circulation & I'étranger est d'une valeur
inappréciable pour tout propriétaire d’hotel.

Nous invitons done, au nom de la Société
italienne, ceux de nos sociétaires qui désireraient
placer leurs fils en apprentissage chez un hote-
lier italien et prendre en échange chez eux un
enfant de ce dernier, a4 s’adresser directement
4 la Rivista degli Alberghi, Piazza del Campo
91, & Génes. .

* Kleine Chronik. x

schen und Oeffnungen, ferner.elektrische Limpchen
und eine zu besonderen Zwecken konstruierte Zange.
Argenta und Marzan kamen auf ihrer Tournée am
20. August abhin auch nach Interlaken und logierten
in einem dortigen Hotel. Auf der niimlichen Etage
niichtigte die Familie eines Prokuristen aus Wien.
Das Familienhaupt schlief mit dem Sohn im Zimmer
No. 107. Wiihrend sie im festen Schlafe lagen —
das Zimmer war von innen nicht verriegelt — drang
morgens zwischen 3 und 4 Uhr Argenta in ver-
mummter Kleidung sachte ein und entwendete dem
Wiener Herrn eine Tausendguldenbarknote, sowie
andere Geldnoten, im Gesamtbetrage von etwa 2300
Franken, die sich in einem Portefeuille auf dem
Nachttische befanden. Leise schlich sich der Dieb
wieder davon. Aber zufiillig hatte ein Hotelange-
stellter vom hoher gelegenen Stockwerk aus die ver-
diichtig hende Nachtw: t gesehen,
wie sie im Zimmer verschwand; da der Bestohlene
morgens den Verlust bemerkte, Anzeige erstattete
und die Polizei ihres Amtes waltete, kamen die beiden
Spanier in Straf ins Schloss Interlak
Man fand auf Argenta eine Tausendguldennote, iiber
deren Herkunft er allerlei romantisch klingende An-
gaben machte. Sein Kompagnon, der Beklagte Mar-
zan, war noch im Besitze von neun franzgsischen
Banknoten, von denen zwei aus dem Besitze des
bestohlenen Hotelgastes herriihren diirften. Dass
Argenta der Titer ist, zeigt sein Brief, den er kurz
vor der Hauptverhandlung in Thun an seine Frau
und Kinder adressierte, bevor er einen Selbstmord-
versuch veriibte. Marzan kommt als Gehilfe in Be-
tracht. Nach den Vortriigen des Staatsanwaltes, so-
wie denjenigen der Verteidiger, die angesichts des
Beweismaterials einer undankbaren Aufgabe geniigen
mussten, wurden die Spaniolen schuldig befunden.
Argenta hat wegen Diebstahls zwei Jahre Zuchthaus
zu verbiissen; Marzan erhielt 13 Monate Zuchthaus
(beide je abziiglich einen Monat ausgestandener Haft).
Sie iibernehmen die Kosten des Verfahrens unter
solidarischer Haftbarkeit, und haben das Gebiet des
Kantons Bern auf 20 Jabre zu meiden. Dem Be-
stohlenen kgnnen ca. 1200 Fr. wieder restituiert
werden.

*

% Verkehrswesen

Die europiische Fahrplankonferenz, welche -
dieser Tage in Stuttgart getagt hat, wiihlte als
i Ver: 1 t (ftir 1904) Kopenh
Die Verbindung zwischen Wiirttemberg und dem
Engadin wird durch Abkiirzung der Fahrt um vier
Stunden verbessert. Auch sonst hatte die Schweiz
mit ihren Antriigen Erfolge.

Davos-Filisur-Linie. Die Landsgemeinde von
Davos-Platz fasste mit einer Majoritit von 7/, der
Stimmenden den fiir den Kurort und die Gemeinde

Davos hochwichtigen Beschluss, es sei der Obrigkeit
ein Kredit bis auf eine Million Franken zu gewihren
zur Aktienbeteiligung an der Eisenbahnlinie Davos-
Filisur als direkte Verbindung von Davos mit der
Albula-Bahn. .

Einfohrung dringlicher Telegramme. Vor
einiger Zeit hatten die ,Basl. Nachr.“ die Anregung.
gemacht, es sollte die Aufgabe dringlicher Depeschen
gesetzlich in der Schweiz ermdglicht werden. Wie
nun das genannte Blatt vérnimmt, hat der Vorort
des Schweizerischen Handels- und Industrievereins
ein beziigliches Gesuch an die eidgendssische Tele-

graphendirektion gerichtet. Dasselbe Gesuch stellten
Winterthurer Handelsfirmen. Die eidgendssisch
Telegraphendirektion ist nicht abgeneigt. die Neue- .

rung einzufiihren. Dafiir muss aber vorerst eine
klare Handhabe im Gesetz geschaffen werden.

Eisenbahndiebstéible in Italien. Fiir Italien-
reisende diirfte die folgende Mitteilung aus Rom von
I sein: Die koniglick isenbahn-Inspektion
hat der Kammer einen Bericht iiber den Betrieb der
Staatsbahnen im Finanzjahre 1901/02 unterbreitet.
Aus diesem Berichte ersiecht man, dass im Berichts-
jahre in Italien nicht weniger als 13,949 Eisenbahn-
diebstiihle angemeldet wurden! Wenn man bedenkt,
dass viele Reisende sich gar nicht erst der Miihe
unterziehen, einen Diebstahl zu melden, und dass
mithin die obige Statistik unvollstindig ist, so ge-
langt man zu einer erschreckend hohen Ziffer von
Diebstahlsfillen auf den italieni Eisenbah

Basel. Im Nov. sind 15,224 Freinde abgestiegen,
die sich auf 36 Gasthofe und Logierhiuser verteilen.

Bern. Im Monat November sind in den hiesigen
Gasthofen 8085 Personen abgestiegen.

Gegen die Stellen g x. In
Brest fand eine Versammlung gegen die Plazierungs-
bureaux statt, in deren Verlauf es zu Reibereien zwi-

L En séjour dans les hotels de 1° et
2° rang de Lausanne-Ouchy du 18 nov. au 24 nov::
Anpgleterre 1128, Suisse 720, France 826, Allemagne

gchen den M: und den Pol

kam. Ein Polizeik issiir, ein Sicherhei i
siir und etwa 10 Polizeiagenten und Soldaten wur-
den verwundet. Man meldet auch aus Bordeaux,
Marseille und Lyon Kundgebungen..

I 1 Wir lesen in

Hotel-G

437, Amérique 240, Russie 214, Italie 60. Divers 272.
— Motal 8897.

Davos. Amtl. Fremdenstatistik. Vom 20. Nov.
bis 27. Nov. waren in Davos anwesend: Deutsche
868, Englinder 836, Schweizer 245, Franzosen 158,
I&Iollﬁndqr‘ 99, Belgier 33, Russen und Polen 186,

den ,Basl. Nachr.“: In der Geri ie am
4. und 5. Dezember vor dem Schwurgericht des
Berner Oberlandes in Thun abgehalten wurde, hatten
sich zwei internationale Gauner wegen Diebstahls
zu ten. Auf der Anklagebank sassen zwei
Spanier, namens José Romerales Argenta und Henri
arzan, den Polizeibehorden verschiedener Linder
keine unbekannten Giiste mehr; namentlich hat Mar-
zan in seinem Heimatlande Spanien den Titel eines
Erzgauners sich erworben. Argenta ist ein ent-
gleister Jurist; er gab an, er sei sieben Jahre lang
Jockey gewesen und lebe jetzt von seinen Renten.
Mit etwa 15,000 Fr. sei er letzthin an die Bade- und
Fremdenpliitze Frankreichs, Italiens, der Schweiz
und hland um sich dhei
lich zu stiirken. Er gibt zu, leidenschaftlicher Spieler
zu sein. Elegant gekleidet, splendid lebend, ver-
kehrten beide nur in den Hotels ersten Ranges: von

und Ungarn 82, Portugiesen, Spanier,
Italiener, Griechen 93, Diinen, Schweden, Norweger
24, Amerikaner 47, Angehirige anderer Nationali-
titen 25. Total 2191.

% Handelsregister. %
SY=V4

Davos. Unter der Firma Sanatorium Davos-
Platz A.-G. griindet sich, mit dem Sitze in Davos,
eine Aktil welche folgenden Zweck hat:
a) Ankauf eines oberhalb dem Hotel Strela in Davos

elegenen Bauplatzes; b) Erstell‘gng eines modern,

vielen Kurorten her, so von Aix-les-Bains, Chambéry,

Die

Luzern, Genf etc. lautete der eingeholte Bericht,
dass ihr Verhalten nicht gerade zu Verdacht Anlass
bot. Jedoch sind beide vorbestraft und gehiren
allem Anschein nach einem organisierten Verbrecher-
konsortium an. Nebst feinsten Kleid b

h S
D{mer der Gesellschaft ist unbestimmt. Das Gesell-
schaftskapital betriigt Fr.250,000. Prisident ist Herr
Eduard Baltischwiler, von und in Ziirich, Vizeprisi-
dent ist Otto Birken, von Crefeld, in Davos. Weitere

glieder sind: Dr. Anton Schnéller,

sie zum Teil kostbare Schmucksachen; aber auch
sonderbare Effekten fand man auf ihnen vor, so eine
Art Mummenkleid, Miintel mit ungewdhnlichen Ta-

Ver

von Tiefenkasten, wohnhaft in Davos, Oberst Emil
Pfiffner, von Quarten, wohnhaft in Ziirich, und Anton
Stiffler-Vetsch, von und in Davos.
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Wer cine Stelle oder
Personal sucht, findet
das cine oder andere
mit ziemlicher Sicher-
heit durcheinlnseratim
Personal-Anzeiger der
Schweizer Hotel-Revue.

Inseraten-

Tarif:
Stellengesuche:

Stellengesuchen
nur gegen
Vorausbezahlung.

Les demandes
de places
doivent étre
payées
d’avance.

Postmarken werden nur aus folgenden Staaten an Zahlungsstatt angenommen:

kreich Sch

Ital Fran|
(1 Lire zu Fr. —.90) (1 Mark zu Fr. 1.20) (1 Schilling zu Fr.1.20) (1 Krone zu Fr. 1.—) (zum vollen Wert) (zum vnllen Wsrl)

¢5"- *Qs
{ si vous cherchez une )
place ou du personnel,
il est trés probable,
que vous trouverez
Fune ou lautre par
une annonce dans le
Moniteur desVacances.

Les timbres- poste des pays sulvants sont seul acceptés en paiement:

—90) (1 ark 3 P 1.20)

[l Shllllng a Fr. 1.20)

France
(au pair)

Suisse

a Cnurnnnu ﬂ Fr. 1.—) (au pair)

HWF~ Inserate und Chiffrebriefe von
Privat-Plazierungsbureaux werden nicht
beriicksichtigt.

fMF~ Les annnonces et lettres chiff-
rées des bureaux de placement ne sont
pas acceptées.

Stellenofferten 3%

Offres de places

y In Eyretablissement L Ranges
Badmelster Doucheur, or *Contralschwoiz_wird ein

chtiger Badmelster-Doucheur gemchz. ‘wel, her mit modornen
Badeinrichtungen vertraut ist. Offerten mit Photographie und
Zougnissen an die Exped. untor Chifire 085,

o

Gesucht in einen Kurort der Central-
BT{GDGI‘SDML seliwels i nichsto Sommorsaison 15, Junt
s 30, izes (Ba
meister und Bndefrnn) Offerten mit Gehaltsans rl.lchan, Refe-
Tonzen und Zeugniskopien an dle Exped. untor Chifire

Stellengesuch *

Demandes de places

Jnn er, tudm er Koch, im Bcsxtze

[ide de cuisine. SorFG ot st Wintce:

stelle als Aide de cunsme uder Commis. Offerten an dle
Exped. unter Chiffre 7

1 ici Junger, mchtlgor und atmbssmur Koch,

ide de cuisine Jif T aon - oaes

Scl\wcu bavurzllgb Pr!mn Lenznlns«- mul Photographie zur
Verfigun, Gintritt kann anfangs Februar oder apmcr erfo]gx-
Alter 22 Juhre Offerten an die Exped. unter Chiffre 9

gosotaten Alters, der deutschen und franzy-
liffet-Dame, sessizt ‘Spracho in Wort und Sehrift miich-

i, Umgere Zit an TahnllotB0fels tilg, wlnsoht (s sofort
ahnlichie Stelle. Offorten an die Bxped: untas Chifire o

mit ganz prima Referenzen als solcher

chef de cuisine, ni g2, prin: dnrunter olne Roforons
von 9 Sommer-Saisons, Budensor, 44 Jahro alt, gesund, kraf-
tig und mit_ gutem C]lﬂl‘ﬂk ter, \ve]cher nllr in erstklassigen
‘Hiusern in Frankreich, Deutschland, Schweiz, England . Ttalion
gearbeitet hﬂt 5\!0’\ Ste)lnng in Hotel oder Restaurant. Deutsch,

isine gguucht fur Hotel i
hef de cuisine Eh™* G SRt M anrecne:

Offerten mit Zeugnmbsammu  Fhotographie und Alters”
angabe an die Exped. untor Chiffre

esucht pach Lugano, eino tuchtige, crfahrenc Lingere,
in gutes Hotel, mit prima Zeugnissen, por sofort:
und eine mchﬂge letterln, auf 1, Miirz.

Offerten an die
Exped. unter Chiffre

und i sprechend.  Offerten an dic
Expod. untér Chiffro 935,

i Junger Schwei-

chef de rang oaer Zimmerkellner, junser Sginces
sprachen michtig, tiichtig im Servieren und im Bureau gut
bewandert, s\mht fiir Wintersaison Stelle als Chef de rang otler
znnmexkennen in Ham ersten Ranges, wo er spiiter event. im

do suite: un comelerge, parlant francals,

n demande Jogsuic: un conclerse :

den konnte. Gute Referenzen zu Diensten.
Oﬁenen an die pred unter Chiffre 940,

J de restaurant, pour Biarritz, Aﬂrussm‘ Fog Liatgtnd
ministration da journal, sous chiffre 891.

. Bon gerant avec sa femme, pour hotel de
n demande: montagne, saison d'été; un premier som.

m2lier, faisant en mome temps chof de’ Hesptinuel Betons,
pour juillet et aodt; uno Sommeliere de Kursnal (costume
bernols), salson d'étd. Adresser les offres: Case 2075 Sierre. 91>

L portiex bigy recommands,
fr, ‘par mois; 1 bonne repas.
Inngellr  tous logds'ot nollrns Entrée
g ¥ R R,

0“ demande Pour le » \[ig(i)

seuse, ot g

i
ia Llre A Fr.
T
i

isinier- H Jeune homme de 18 ans. venant
uisinier-volontaire. -Jo", tomme apprentissage do
cax ans de cnisinier dans hotel do premier orgre de Gendve,
cherche place do velontaire. " Adrosscr les ofires 3 1. Kauiman,
Hotel de la Poste, Fleurl

i H Zu sofortigem Eintritt sucht ein Friiulein
D'SPBHSﬂ"‘e- Stolle als Dispensaire, nach dem Stden. Of-
ferton an die Exped. unter Chiffre 930,

Jeune fille,

SOmmeller-Volontalre. Joune homme de bonne famillss
cherche place comme aommrlll‘r \olunlalrc dans hétel ouvert
mun.» I'annde, on Snisse nger, pour se perfectionner
h('ﬂ ’\ dlspnﬁltln“ \(‘Yl‘l‘ll‘l’ les offres &
lmlmmlstr.\non du journal, sous chiffre 9

a tilchtiges, Bchweizerin, deutsch und
Z'mmermadche"v franzigiseh sprochond, mit guton Zoug-
nissen, sucht Stelle fir sofort odor baldmuglichst, in oln
gites Hotel ersten Ranges.  Gefl. Offorten an dic. Expd. untor

Fllle de salle-volontaire. pou lo. service. de ,,,.“e,
cherche place dans bon hétel ||0ur s'y perfectionner, de pre
férence en Buisse allemande, Aduaser 1és offres a l’mlmunslrn»
tion du journal, sous chiffre 95

i Une demoisclle de la Suisse francaise, sa-
OUVErNante. cuane trés bion L'allemand, cherche ponr
janvier place comme gouvernante (offico. on controlouse,

dans un bon hotel. - Adresser les offres i l'administration du

journal, sous chifre 933.

A Ein lnte]llgentu’. kritftiger Jingling von
Kogl:llfhrmlmg 17 Jahren, wiinseht Lehrstelle in cin gates
otel mi

i cutsche ader Schweiz.
Offerten an die Exped. unter Chiffre 913.

ing Man wanscht einen. kriftigen, 18jithrigen
Kochlehrlmg Jtingling in ein besseres Hotel einém tiich-

on Ohot i dis Lohre ou’ goben. Gefl. Offerten an die
Expott unter Chifiro

f Tochter aus gutem Hause, tlchtig in der Lingerie
ngére. siemlich franzisisch sprechend, sucht Stells als

Lingire oder Zmmormitichen. Euto Zougisse zu Diensten.
Offerten an die Exped. unter Chitiro

Chef de réception, Ein im Hotelfach ertahrencr junger

in yort und Schrift milchtig, mit Jmm et gmisson vessehon,
suck Winterengagoment uls Chof do. réception glor Kassicr.
Sifanten an e Ko sostiagernd Ragas.

. 2 Jawo alt, durchaus tichtlg und solid, dor
ONCIErge, vier Hauptsprachen michtig, mit prima Refo-

ronzen versahon, sneht Engusoment auf Lommonion Winios.
Gefl. Offerten an die Exped. unter Chiffre 810.

Gttt format) au_Grand uom 0" aGroix do Cavalaire,” sar 1a Gte
d'Azur pres Hyéres (Var! 944

Stai ing  désirant Gtro mis au courant
ecrétaire-volontaire, J&ir s S atir s sourane
463 wn peu le frangais, trouvorait piaco dans un bte do 1a
Suisse francaise. Adres ot Tadmi-

: 36 _ans, présentant bien, sobre, trés capable
ONCIErge, pauriant les 4 langues, muni des ‘mellloures xéfs:

rences de_maisons de premier ordre, cherche place pour la
saison ou & I'annco, dang nde maison de premier ordre.
Adrosser les offres 4 I'administration du journal, sous chiffro 911,

nistration du journal sous chiftro 924,

Zengnishefte  Anstellungsvertriige

stets vorritig fiir Mitglieder.
Offizielles Centralbureau in Basel.

: Schwelzor, 31 Jahre alt, exste Kraft, zur Zeit in
ONCIErge, crutiiassigom Hotel in' Siditalien titig, sucht

Engagement fir Sommersaison in der Schwely oder Deatsch-
Jond. “Priima Roferomson sur  Ver(igung. Gofl. Offerien au 0lo
Exped. anter Ohiffre 9

encrgisch und tiichtig im Hotel- und Restan-

Dberkellner.

esten
Engagement. Eintritt kann sofort oder nach Wunsch er-
folgen. Offerten an die Exped. unter Chiffre 80:

mit guten
Uberkellner, Dhehie v o sat i Beioe. maeht el
stutzt auf prima Zeugnisse' und Empfehlungen, passende

Stelle. Gefl. Ofterten an die Exped. unter Chifire 946.

Jeune Buisse, 23 ans, connaissant
Tog languos ot a compavilits, muni

Secrétalre caissier.
bre-

me
Adressel les oﬁrcs u lkll.lmlm!tmtlnn du jour-

mier secrétaire.
nal, sous chiffre 92!

oder ihnliche Stelle
sucht Junkor

ekretar-Chef de réception-

i 3 deutsch, franzsisch und otwas italie-
Z'mmermadc"'e“ nisch sprechond, mit guten Zeugnissen

versehen, sucht Stelle auf Ende Dezember oder Anfang Ja-
nuar, nach dem Siiden uiler der franzisischen Schweiz. Offerten
an die Exped. unter Chiffre

L S T ]
Zur gefl. Notiznahme.

Diejenigen Hotels,
nieht

welehe noeh im Besitze
n ( und Photo-
graphien) sind, werden hiemit dringend ersucht,
den betr. Bew n beférderlichst
wieder zuzustellen. Dessgleichen werden die in-
serlerenden Angestellten ersucht, ihnen zu-
m in ihrem ei I
t rasch zu

ten.
Die Expedition der ,,Hotel- Revue‘.

W AVIS W

Wer aul die unter Chiftre ausgeschriebenen Personal- oder
Stellengesuche Offerten einsendet, hat dleselben auf dem Umschlag
mit der dem Inserat beigegebenen Chifire zu versehen und an
die Expeditlon zu adressieren, von welcher sle dann unerdfinet
und franko an dle richtige Adresse befdrdert werden.

Die Expedition ist nicht befugt, die
A der I \7

yon 21 Jalien, deutach, englisch u
ertn an Gia. Tk, wber Coiires 00,

25 Jahre alt, der 3 Hauptsprachen miichtig,
conducteur, ot passonile. Stallo Hhe. Safort. oder TR

jahr. Liftierstelle fiir Hotel ersten Ranges nicht ausge-
schlossen. Zeugnisse und Photographie zur \'erngung leerten
an die Exped. unter Chiffre 917.

ari tlchtige, mit prima Zeugnissen, sucht Winter-
-sekrela”"v oder Juhresstelle, Eintritt kann sofort ge-
schehen. Offerten an die Exped. unter Chiffre 022,

@ Nichtkonvenlerende Offerten sind nicht an die Ex-
, sondern an dle Bewerber direkt zu retournleren.

Die Schweizer Hotel-Reoue

gegriindet 1892, ist das offizielle und fiir die Mitglieder
obligatorische Organ des Sehweizer Hotelier-Vereins und
vertritt als solches die Interessen der Hotel-Industrie und
- des Fremdenverkehrs. Die ,Hotel-Revue® ist das einzige

Fexe N

derHotel-

schweizerische F
Industrie dient; sie

ist entschieden

infolgedessen und vermoge ihrer weiten Verbreitung in
den bessern Hotels, Pensionen und Kuranstalten der
Schweiz, Deutsehland, Tirol, Siidfrankreich und Italien

das gecignetste Blatt

fiir Geschiftsfirmen, welche mit Hotels, Pensionen und Kur-
anstalten in Verbindung stehen oder mit denselben in Ver-

hind

hblatt, welches a

““ hat sich

bewihrt. Die steten Erneuerungen von Auftrigen seitens
langjihriger Inserenten der ,Hotel-Revue“ sind ein Beweis
fiir die Wirksamkeit von Annoncen betreffend Hoteleinrieh-
tungen und Hotel-Betriebs-Artikel, wie solche neben-
stehend aufgefiihrt sind.

zu treten wiinschen. Die ,Hotel-R
seit ihres Bestehens namentlich als Insertionsorgan

Tiir Hotel-Bedarfs-Artikel

B¢ cignet sich
hauptsdchlich fiir Inserate betreffend:
Beleuchtungs- und Heizungs-
Wasch- und Closet- Anlagen
Personen- und Gepackaufziige

HAmeublements und Tapeten
Ceppiche, Vorbange, Lingerie
Riichen-
Speisenzubereitungsmaschinen
Silber-, Porzellan-, Glaswaren
Lebensmittel, sowie Getranke

Rauf, Uerkauf und Pacht von
Botels, Pensionen, Rurbauser
Stellen-@esuche und -Offerten

Gewissenhafte und geschmackvolle Ausfiihrung gefélliger
Auftrige zusichernd, empfiehlt sich bestens

und Reller-Utensilien

Die Expedition.




	

